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1) Upozornéni:

Tento navod obsahuje dullezité informace ohledné
bezpecnosti; je dullezité, aby jste si pfed zapocetim
instalace komponentl precetli veSkeré informace zde
uvedené. Uschovejte tento navod na bezpecné misto, aby
jej v pfipadé potfeby bylo mozno pouzit.

Vzhledem k nebezpelim, jenZ mohou nastat b&hem
instalace a pouzivani FT210, instalace musi byt provedena
plné v souladu s platnymi zakony, ustanovenimi a pravidly,
aby byla zabezpe&ena maximaini bezpeénost.

Podle nejnovéjsi evropské legislativy je automatizace
vrat a bran os$etiena ustanovenimi uvedenymi ve
Smeérnici 98/37/CE (Smérnice o strojich) a podrobnéji
ustanovenimi: EN 13241-1 (jednotna norma); EN 12445;
EN 12453 a EN 12635, které umoziuji deklarované
shody produktu se Smérnici o strojich.

Dalsi informace, smérnice pro analyzu rizik a jako vytvofrit
technickou dokumentaci jsou k dispozicii na webové
strance www.niceforyou.com. Tento navod byl specialné
napsany pro pouZziti kvalifikovanymi montéry a Zzadna
z informaci uvedenych v tomto navodu neni uréena pro
koncové uzZivatele!

* Pouzivani FT210 zplsobem, ktery neni vyslovné uveden
v tomto navodu, neni dovoleno. Nespravné pouzivani
muZe zpUsobit Skody nebo zranéni.

* Neupravujte Zadné komponenty, pokud tento krok neni
vyslovné uveden v tomto navodu. Operace tohoto druhu
mohou vést k porucham. Spole¢nost NICE neodpovida
za Skody zplsobené upravenymi produky.

« FT210 muze fungovat jen prostfednictvim pfimé
interpolace TX-RX. PouZzivani odraznych ploch je
zakazano!

+ K zhotoveni elektrickych propojeni pouzijte vhodr@
vodi¢e uvedené v Kapitole "Instalace".

» Ujistéte se, ze zdroj elektrického napéti a ostatni
uzitkové parametry odpovidaji hodnotam uvedenym
v tabulce "Technické vlastnosti".

» Vyroba bezpeénostnich zafizeni pro automaticka vrata
a brany podléha nasledujicim normam:

* EN 12453 - Primyslova, komeréni a garazova vrata
a brany. BezpeCnost pfi pouzivani aktivnich
vrat - Pozadavky.

* EN 12978 - Primyslova, komeréni a garazova vrata
a brany. Bezpelnostni zafizeni pro aktivni vrata
a brany - Pozadavky a zpUsoby testovani.

Instalace a pfipojeni FT210 jako bezpe€nostniho zafizeni

musi byt provedeny v souladu s uvedenymi normami.

Zanedbani nevyhnutnych ustanoveni je automaticky

povazovano za nedbaly ¢in a umysIné zneuZiti.

Zvlastni upozornéni, tykajici se vhodného pouzivani

tohoto produktu ve vztahu k Smérnici 89/336/EEC

"Elektromagneticka kompatibilita" a nasledym Gpravam

92/31/EEC a 93/68/EEC:

Tento produkt podstoupil testy ohledné elektromagnetické

kompatibility v nejkritict&jSich podminkach pouzivani,

v konfiguracich pfedpokladanych timto navodem

a v kombinaci s ¢lanky uvedenymi v produktovém katalogu

spole€nosti Nice S.p.a. Elektromagneticka kompatibilita

nemusi byt zaruCena, pokud je produkt pouzivan

v konfiguracich nebo s jinymi produkty, které tento navod

nepfedpoklada. Pouzivani produktu v takovych

podminkach je zakazano, pokud strana vykonavajici
instalaci neprokaze soulad s pozadavky predpokladanymi

smeérnici. J

2) Popis produktu a moznosti pouziti

ﬂl’ 210 je zafizeni, které FeSi problémy elektrickych zapojeni
ochranych list pohyblivého kfidla. Zafizeni se sklada z baterie
napajeného IR vysilace (TX), které se nachazi na pohyblivém
kfidle, na némz je ochranna lista. V ose naproti se nachazi
normalné napajeny pfijima¢ (RX), ktery je na pevné &asti:
12+24 \V/~/=,

Ochranna lista s neménnym odporem 8,2kOhm je neustale
ovladana vysilatem a aktivace nebo deaktivace je
pfenasena do pfijimace. Na zakladé stavu ochranné listy
interpretuje pfijima¢ RX pfijatou informaci a aktivuje nebo
deaktivuje dvé vystupnirelé ALT a ALT 1. Komunikace mezi
TX a RX je kédovana pomoci vysoce bezpecnych metod
tak, aby bylo celé zafizeni v souladu s bezpec€nostni
kategorii 3 podle normy EN 954-1 a mohlo tak byt pouzito
v PSPE systémech vytvofenych dle normy EN 12978.

Fotobunka FT210 smontovana podle instrukci
a obsahujici ochrannou listu TCB65 byla certifikovana
vyrobcem a je v souladu s nasledujicimi normami:

« EN 954-1 - Bezpeénost stroji - Casti fidiciho systému
spojené s bezpelCnosti - Zakladni zasady pfi tvorbé
designu

* EN 1760-2 - Bezpecénost stroji Ochranna zafizeni citliva
na tlak - Zakladni zasady pfi tvorbé designu a realizaci
testl pro listy citlivé na tlak.

+ EN 12978 - Primyslové, komeréni a garazova vrata

a brany. Bezpec€nostni zafizeni pro automaticka vraa
a brany - Pozadavky a zplisoby testovani.
Upozornéni:
FT210 neobsahuje kompletni bezpecnostni zafizeni, je
jeho soucasti!

TX a RX jsou umistnény tak, aby opticka komunikace
probihala skrz mezeru (viz Obr.1), pficemz je mozno
zafizeni pouzit jako senzor pfitomnosti (typ D dle normy
EN 12453). Ve skute€nosti - objekt, ktery pferusi paprsek,
deaktivuje treti relé - PHOTO.
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rotoze fotoburiky zafizeni FT210 maji horizontalni rozsah 210° a vertikalni rozsah 30°, tudiz je mazete pouzivat i na
nerovném povrchu, kde spravné zarovnani mezi TX a RX neni za beznych okolnosti mozné (viz obr.2).

\@

J Irmst a ace
ASystém musi byt béhem instalace odpojen od musi byt samoziejmé kratSi nez 90 sekund. \
elektrického napajeni. Pokud jsou v ném integrovany » Zafizeni FT210 je navrzené tak, aby nerusilo a zarover
vyrovnavaci baterie, odpojte je! ruSené jinymi fotobufkami, coz znamena, ze FT210 je
mozno pouzit spolu s jinymi fotobunkami. Funkénost je
3.1) Preventivni kontroly zaruCena nejméné s jednim dalSim parem fotobunék
Z duvodu jedine¢nosti produktu je tfeba pred instalaci Nice, zatimco funk&nost neni mozno zarudit pfi pouZziti
zhodnotit urcité aspekty tykajici se provoznich pravidel tak, vice nez jednoho paru nebo fotobunék jiného typu.
aby byla zabezpecena maximalni bezpecnost a funkénost. Pozornym provedenim testovaci procedury uvedené
* Pozorné& zkontrolujte, zda provozni parametry v kap.4 a kontrolou pfislusnych signall uvedenych
odpovidaji udajum uvedenym v kapitole "Technické v tab.5 zkontrolujte, zda nedochazi k ovlivifiovani jinymi
vlastnosti". Pokud mate néjaké pochybnosti, zarizenimi.
nepouzivajte produkt a pozZadejte oddéleni technické V kazdém prFipadé vSak mulzete nainstalovat dvé
pomoci Nice o vyjasnéni. zafizeni FT210 k monitorovani pfedni a zadni c&asti
« Vysila¢ neustéle monitoruje stav ochranné listy a vysila brany, pfiemz dvé& zafizeni TX budou vysilat signaly
informace do pfijimace. Aby se snizila spotfeba energie opacnym smérem.
z baterie a zlstala zachovana pozadovana uroven » Dvé zafizeni FT210 neni mozno nainstalovat tak, aby
bezpelnosti, je tato operace vykonavana pfi dvou monitorovali totoZnou oblast. Pokud pfijima¢ pfijme
riznych "rychlostech™: signal ze dvou vysila€u, aktivuje "bezpecnostni" rezim
- NiZKA, pokud je brana v neginnosti a znemozni pohyb brany - viz pfislusSny signal v tab.5.

- VYSOKA, pokud je brana v pohybu. Vysilag detekuje,
kdyZ brana projizdi pfes specialni senzor, jenz detekuje Obr. 3 zobrazuje priklad spravné instalace.
vibrace pohybujici se brany. V okamziku, kdy se brana
zaéne pohybovat, piepne se vysilag do rezimu VYSOKE
rychlosti a zlistane v ném, dokud brana nestoji 10 nebo
90 sekund (viz pfemosténi JP2 a JP3 v tab.1).

* Aby se zabezpe€ila poZadovana uroven bezpecnosti,

musi pfijima¢ detekovat stav brany, prfedevSim vsak
ovéfit, zda rezim NIZKE nebo VYSOKE rychlosti brany je
spravny.
Tento kontrolni mechanismus probiha pFes vstup
"PHOTOTEST" na pfijimaci (viz. pfiklady zapojeni na
Obr.19 a 20). Fototest je proveden obvykle v fidici
jednotce na po€atku kazdého manévru. Pfijimac FT210 je
takto informovan, Ze se brana bude pohybovat.

* Pokud fidici jednotka neobsahuje Fototest F210, je
mozno pouzit pfipojenim vstupu PHOTOTEST zafizeni
FT210 na vystup SCA fidici jednotky. V tom pfipadé
musi byt na vystupu SCA pfitomny blikajici signal béhem
celé doby pohybu (viz pfiklad zapojeni na obr. 20).

naprogramovat do nepreru$ovaného rezimu pfi VYSOKE
rychlosti odpojenim pfemosténi JP3 na TX (viz tab. 1).

» Pokud fidici jednotka - na které probiha za¢atek otviraciho
manévru a automatického zavieni - pfepnuti z rezimu
VYSOKE rychlosti do rezimu NiZKE rychlosti musi byt pfi
zavirani brany pozdrzeno na 90 sekund (viz JP2 v tab.1).
TX v tomto stavu zGstane (v rezimu VYSOKE rychlosti) e
b&hem trvani otvirani brany. Cas prestavky fidici jednotky J
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Vysilaé TX zafizeni FT210 vysila paprsek pod uhlem pfiblizné + 4°, proto je nutno dosahnout dokonalého vzajemné
zaméreni TX a RX, jenz zUstane neménné béhem celé Zivotnosti brany.

o)

1

o Obr.4 zobrazuje pfiklad spravné montaze e Obr.5 zobrazuje dva pfiklady nespravné montaze.

—1m
| I—
E:
[

+ V pfipadé potfeby je mozno osadit pfijimac na specialni podstavec MOCF s pfislusnym pfislusenstvim FA2 (viz obr.6),
nebo namontovat na sténu. V tom pfipadé mohou byt kabely pfivedeny ze zakladny (viz obr.7) nebo zespodu, kdy je vSak
tfeba pouzit kabelovou prichodku "PG9" (viz obr.8).

€2) Uchyceni zafizeni
Provedte instalaci a uchyceni zafizeni podle nasledujiciho postupu:
1. K oddéleni Fidici jednotky od zakladny pouzijte Sroubovak. Nadzdvihnéte tfi spony dle obr.9.
2. Uchy(te pfijimac dle obr.10.
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CSmontujte vysila¢ na pohyblivém kfidle podla Obr.11. \
4. Pfipojte ochrannou listu s neménnym odporem 8,2kOhm k vysilaci dle obr.12. Odpor na koncovkach TX se odstrani
a pouzije jako zakon&eni na ochranné listé. Nemusite ho pouzit, pokud uz ma ochranna lista koncovy odpor.

CITLIVE ZAZARIZENi

\|
\J @‘\g% FT210 TX
N e
—_ %]
NC
8,.2KQ
NC

Ma-li ochranna lista vystup se dvéma samostatnymi NC kontakty, mGzete ji pfipojit
dle obr.13 vlozenim 8,2 kOhm odporu do série mezi dva kontakty. Ujistéte se, ze
ochranna lista spada do bezpeénostni kategorie 3 podla normy EN 954-1.
Upozornéni: Nepouzivejte ochrannou listu, které maji jen jeden kontakt typu NC,
protoze nedosahuji potfebné bezpeclnostni kategorie vyzadované uvedenou
normou.

5. Vytvorte elektrické prepojeni podle instrukci uvedenych v navodu k fidici
jednotce. Prohlédnéte si téz pfiklady pfipojeni v Kap.3.3 "Elektricka pfipojeni".

6. Nasmeérujte CoCky podle obr.14, abyste dosahli spravného vzajemného
nasmérovani TX a RX. Spravny smér ovéfte podle Kap.4 "Testovani".

7. Naprogramujte pfemosténi na TX a RX (viz obr.15) pro poZadovany provoz dle
tab.1 a 2. Umistnéte premosténi, ktera nepouzivate, na sva mista, aby je bylo mozno
dale v budoucnosti pouzit (viz obr.16 a 17).

| AN

8,2KQ

I} JP1
= _
0 P2
\©
c PHOTO
% = ALT
© © ALT1 .
S pucs SPOLECNY
(@) PHOTOTEST
PHOTOTEST
- %] ~a OV~/=
| | S ||— —-24V~/=
L |
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ABULKA ¢.

: Premosténi vysilace TX

Premosténi | Poloha Popis
JP1 Pripojené Vykon vysilace vhodny pro brany do vzdalenosti 15 metru.
Odpojené Vykon vysilaée vhodny pro brany do vzdalenosti 7 metru.
Pfipojené Pfepnuti do vysilaciho reZzimu NIZKE rychlosti po 10 sekundach od ukon&eni
P2 manévru (viz JP3).
Odpojené Pfepnuti do vysilaciho rezimu NIZKE rychlosti po 90 sekundach od ukonéeni
manévru (viz JP3).
IP3 Pripojené Prepnuti do vysilaciho rezimu NIZKE rychlosti na konci manévru.
Odpojené Nikdy se nepfepne do vysilaciho rezimu NIZKE rychlosti.
TABULKA €. 2: Pfremosténi prijimace RX
Premosténi | Poloha Popis
Pripojené Vstup Phototest pfipojeny na vystup Phototest fidici jednotky.
JP1 Odpojené Vstup Phototest pripojeny na vystup S.C.A. fidici jednotky.
Preruseni IR-paprsku zpUsobi rozpojeni kontaktu PHOTO.
Gonnect ed | Aktivace ochranné lidty zpusobi rozpojeni kontaktu ALT a ALT1 po 1,5 sekundé.
PreruSeni IR-paprsku zpusobi rozpojeni kontaktu PHOTO.
IP2 Aktivace ochranné listy zpusobi rozpojeni kontaktu ALT a ALT1 po 1,5 sekundé.

Pouziva se v fidicich jednotkach, které nepredpokladaji zpétny chod pfi preruseni ALT.

0 sconnect ed

/

é3) Elektrické pfipojeni

Tato kapitola popisuje elektricka pfipojeni a zobrazuje ruzné varianty zapojeni na zakladé typu pouzité fidici jednotky.
Mate-li pochybnosti, nepouzivejte produkt a kontaktujte oddéleni technické pomoci Nice.

~

Pripojeni Typ kabela | Max. délka Popis

12+24V 2x0,5mm? 30m Napajeci zdroj prijimace s V~ alebo V=.

Phototest 2x0,25mm? | 30m Vstup pro spusténi test-manévru, ktery je mozno pfipojit
na stf. nebo ss jenofazové napéti a neni omezen
koncovkami napajeciho zdroje.

Vystupni kontakty | 2x0,25mm? | 30m Vystupni kontakty relé. Normalné zapnuté (NC),
pokud je pfijimac¢ napajeny a aktivni (viz tab.4).

TABULKA ¢.4: Popis vystupt

RX

Vystup Relé kontakt Popis
PHOTO Sepnuty Nevyskytuji se zadné prekazky a data z TX jsou pfijimané spravné.
Rozepnuty Vyskytuji se pfekazky a data nejsou pfijimana.

Vystup PHOTO (Fotoburika) musi byt pfipojen na vstup Fidici jednotky, coz provede inverzni manévr.
Obvykle ho vyuziva senzor pfitomnosti typu D.

ALT

Sepnuty

Na ochrannou liStu (pfipojenou na TX) nepusobi tlak.

Rozepnuty

Na ochrannou liStu (pfipojenou na TX) pusobi tlak.

Vystup ALT musi byt pfipojeny
Obvykle ho vyuzivaji bezpeénostni zarizeni PSPE citliva na tlak.

na vstup Fidici jednotky, coz branu zastavi a pfipadné provede inverzni manévr.

ALT1

Sepnuty

Na ochrannou liStu (pfipojenou na TX) nepusobi tlak.

Rozepnuty

Po 1,5 sekundé, pusobi-li na ochrannou listu (pfipojenou na TX) tlak.

Vystup ALT1 musi byt pfipojeny na druhy vstup Fidici jednotky, to zplsobi zastaveni a pfipadné inverzni vykonani
manévru. Obvykle ho vyuZivaji bezpe€nostni zafizeni PSPE citlivé na tlak.
V pfipadé, Ze na fidici jednotce neni tento druhy vstup k dispozici:
* Vystup ALT1 mizete pouzit k ovladani relé vhodné kapacity, jenz pfimo odpojuje napajeni motoru (viz obr.18).
* Nemusite vyuzit vystup ALT1 a mazete odpojit i JP2 na RX. Pokud poté dojde k aktivaci ochranné listy, bude
rozpojen kontakt PHOTO, coz zaru€uje dosazeni bezpe€nostni kategorie 3.




http://www.azpohony.cz

@

.3.1) VSeobecny priklad pfipojeni

Na Obr.18 je zobrazen pfiklad pfipojeni FT210

PHOTOTEST|

k zakladni fidici jednotce se vstupem PHOTO. > % g é
ALT ma vystup Phototest. V této konfiguraci nas- o é—rﬁ‘-o &
tavte pfemosténi RX nasledujicim zplsobem: 2+ 9‘ i \
o << [2)
+ JP1  pfipojené § . o . N\ Ty :
+ JP2 nastavte pfemosténi v zavislosti na [ T
funkci vstupu ALT Fidici jednotky ' K-’“/’_
(s inverzi nebo bez ni) N
= SPOLECNY ¢
g PHOTOTEST 24V~ -I
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FT210|5| |[LOv=
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FT210 ma pouze jeden vstup pro ochrannou litu, ale je mozno pfipojit dvé nebo vice ochrannych list a to kaskadové
(viz Obr.21) s pouzitim jednoho koncového 8,2 kOhm odporu.

@

.3.4) Zapojeni 2 a vice ochrannych list

Upozornéni: Zafizeni s neménnym odporem musi byt pfipojené kaskadové - nikdy ne do série ani paralelné!

4) Instalace

@ o)

azda cCast automatizaéniho systému vyzaduje specifickou fazi testovani. Provedte nasledujici sekvenci ukonl pro
otestovani FT210. Sekvence se opakuje pro kazdé zafizeni v pfipadé 2 nainstalovanych zafizeni, jednoho v pfedni ¢asti
brany a druhého v zadni €asti brany (viz Obr.3).

Upozornéni: Nékteré body vyzaduji, aby byla brana pfi provadéni kontroly v pohybu. ProtoZze automatizac¢ni systém
NEMUSI byt dostate¢né BEZPECNY, musite byt b&hem provadéni kontrol maximalné ostraZity.

1. Nezapomerite dodrzovat vSechny podminky, které nastifiuje tento navod, obzvlasté podminky uvedené v Kap.1 "Upozornéni"
a 3 "Instalace".

2. Uvolnéte a uplné otevite kfidlo brany, aby byl TX v maximalni mozné vzdalenosti od RX.

3. Mezi TX a RX se nesmi nachazet zadné prekazky.

4. Pokud se vyskytuji, odpojte napajeni prijimace a vyjmeéte baterii z vysilace.

5. Odpojte ochranné listy od TX a pomoci ohmmetru zméfte odpor zafizeni, pfiéemz hodnota musi byt mezi 7700 Ohm
a 8700 Ohm (nominalni 8200 Ohm).

6. Zatlate na ochrannou liStu, abyste ji aktivovali a zméfte odpor. Odpor musi byt mensi nez 1000 Ohm nebo naopak
vysSi nez 16500 Ohm.

7. Opéll pfipojte listy na koncovky TX.

8. Pripojte napajeci zdroj k pfijimadi a zkontrolujte, zda LED diody L1 (Urover Ir), L2 (Fototest Ko) a L3 (Ochranna lista Ko)
sviti. LED dioda L4 (Citlivé zafizeni Ok) musi byt zhasnuta (viz Obr.25).

9. Odpojte premosténi JP3 na TX tak, aby vysila& neustale vysilal v rezimu VYSOKE rychlosti.

10.Pokud vzdalenost mezi TX a RX pfesahuje 7 m, zkontrolujte, zda pfemosténi JP1 na TX je pfipojeno
(tj. naprogramovano na vzdalenost do 15 m).

11. Vlozte baterii FTA1 nebo FTA2 do TX (viz Obr. 28 nebo 29).

12. Zkontrolujte, zda LED dioda L1 (Urovefi Ir) na pfijimadi RX blika; LED diody L2 (Fototest Ko) a L4 (Citlivé zafizeni Ok)
sviti a jestli je LED L3 (Ochranna lista Ko) zhasnuta.

13. V pfipadé potfeby Iépe srovnejte oCky TX a RX jejich nasmérovanim dle obr.14. LepSi srovnani se projevi pomalejsi
rychlosti blikani LED diody L1 (Uroveri Ir). Nastaveni je optimalni, kdyZ LED dioda blikd pomalu - maximalne 3-krat za
sekundu.

14. Pohybujte kfidlem brany po celé trase a zkontrolujte podle blikani LED diody L1, zda srovnani zlstava na optimalni
urovni.

15. Abyste mohli zkontrolovat opticky senzor
pfitomnosti (typ D) =zafizeni FT210 a zda
nedochazi k interferenci s ostatnimi zafizenimi,
pretnéte tyéi o prdméru 50 mm optickou osu,
nejdfive v blizkosti TX, poté v blizkosti RX
a nakonec uprostfed mezi nimi (viz Obr.22)
a ujistéte se, Ze se ve vSech pfipadech zafizeni
aktivovalo, pficemz se pfeplo z aktivniho stavu do
stavu alarmu (LED dioda L1 sviti) a naopak.

N J
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f16. Aby ste mohli zkontrolovat zafizeni PSPE citlivé \
na tlak pfipojené k zafizeni FT210, zatlaéte na
ochrannou listu a poté uvolnéte (viz Obr.23)
a zkontrolujte, zda LED L4 zhasne a zda se LED
dioda L3 rozsviti a obracené.

17. MGzete pfipojit pfemosténi JP3 na TX tak, aby
se vysilani pfeplo do rezimu NIZKE rychlosti
nékolik sekund po dokongeni posunu.

18. Pokud jste provedli operaci uvedenou v bodé ®
17, zkontrolujte, zda se vysilaé po uplynuti -
predpokladaného &asu prepl do rezimu NIZKE
rychlosti (viz JP2 v Tab.1). Vysilani v rezimu
NiZKE rychlosti si mlZzete ovéfit pomoci &tyF
kratkych bliknuti LED diody L1, po nichZ nasleduje
pauza.

19. Mechanicky pfipojte kfidlo k motoru a provedte
manéver s branou.

Mezitim zkontrolujte, zda LED dioda L2 zhasla na @
zaCatku manévru, tzn. Ze test posunu brany
prostfednictvim vibraéniho senzoru probéhl
spravné.

20. Provedte rlizné manévry a zkontrolujte, zda se
otvirani a zatvirani provadi spravné a beze zmény
smeéru posunu.

21. Provedte daldi manévry a b&hem zavirani
aktivujte opticky senzor dle bodu 15 a zkontrolujte,
zda je proveden pfedpokladany krok, napf. zména
sméru posunu.

22. Provedte dal$i manévry a béhem zavirani
aktivujte ochrannou liStu dle bodu 16 a
zkontrolujte, zda je proveden pfedpokladany krok,
napf. zména sméru posunu.

23. Monitorovani optického senzora pohybu
(typ D) na zafizeni FT210 dle normy EN 12445 se .
provadi testovacim hranolem s rozméry }L )
700x300x200mm s 3 g&ernymi stranami

a 3 lesténymi bilymi nebo zrcadlovymi stranami ‘ l

(viz Obr.24) a podle Kap.7 Normy EN 12445:2000
(nebo Prilohy A prEN12445:2005). JT
24. Monitorovani zafizeni PSPE citlivého na tlak

na zafizeni FT210 dle Normy EN 12445 se

provadi meéfenim sily v bodech stanovenych @

v Kap.5 Normy EN 12445, byli-li nebezpetné

situaci (zpusobené posunem kfidla) eliminovany

omezenim narazoveé sily (typ C).

25. Po skonceni testd uzavrete kryty vsech

zarizeni.
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5) Doplnujici informace

Tato kapitola Vas seznami s moznymi poruchami zafizeni FT210 a se zplisobem jejich vyhedani a feSeni.

)

GI) Priklad pouziti FT210 jako fotoburky
FT210 je mozno pouzit jako

V tom pfipadé je tfeba:

1. Provést montaz podla podkap. "Instalace".

2. Odpaijit pfemosténi "JP3" vysilae (aby vysilani
probihalo vzdy v rezimu VYSOKE rychlosti).

3. Pouzit jen vystup PHOTO na pfijimaci.

4. PFipojit a pouzivat Fototest, pokud Fidici jednotka

jednoduchy senzor
pfitomnosti typu D bez potfeby pfipojeni ochranné listy.

Poznamka: Rezim vysilani VYSOKOU rychlosti zkracuje
Zivotnost baterie vysilace. V tom pfipadé je pfedpokladana
zivotnost baterie typu C (souprava FTA1) nasleduijici:

* pfiblizné 24 mésicl pro brany s dosahem 7 m (odpojené

premosténi JP1),

* pfiblizné 18 mesicll pro brany s dosahem 15 m (zapojené

premosténi JP1).

@dporuje tuto funkeci.

~

£2) Signaly

Pfijimac¢ FT210 pracuje s vicero LED signaly (viz Obr.25),
které indikuji provozni stav.

AB A gna

LED dioda L (Cerv.)

Pricina

22

Opatfeni

AN

2 kratka bliknuti
Pauza
2 kratka bliknuti

Signal vybité baterie TX

Co nejdfive vymeénte baterii ve vysilaci za jinou
stejného typu.

LED dioda L1 (Cerv.)

Pricina

Opatreni

Pravidelné blika

Rychlost blikani udava kvalitu pfijmu
- ¢im pomalejsi blikani, tim lepsi je pfijem.

sekundu), v opacném pfipade je nutno provést
kontrolu srovnani TX a RX.

VSe v pofadku, pokud je blikani pomalé (max 3x za

Zadny signal, kontakt "PHOTO" zistava

Odstrarite prfekazku nebo zlepSete srovnani TX

Sviti rozpojen. a RX.
4 Kratka biiknuti — . . —
Pauza Vysilaé je v rezimu NIZKE rychlost. VSe v pofadku, pokud se brana v tu chvili

4 kratké bliknuti

nepohybuje.

5 kratkych bliknu
Pauza
5 kratkych bliknuti

Pfijimac je ruSeny nedefinovanymi IR signaly.

Neznamy vysila€ posila signal pfijimaci. Pokuste
se odstranit ptvod ruseni a zkontrolujte srovnani
v8ech nainstalovanych zafizeni.

7 kratkych bliknu
Pauza
7 kratkych bliknuti

Pfijimac pfijima signal z druhého vysilace
FT210.

Eliminujte vliv druhého vysilace. Dva vysilace
FT210 se nesmi nachazet v té samé oblasti.

LED dioda L2 (Zluta)

Pricina

Opatieni

Signalizuje chybu béhem provadeéni testu

Chyba zapojeni nebo naprogramovani vstupu

Sviti na zaCatku manévru a vysila€ se pfepina PHOTOTEST. Pravdépodobné Spatna funkcnost
do rezimu VYSOKE rychlosti. pohybového senzoru.
Nesviti Test na zaCatku manévru probéhl spravné. | VSe je v pofadku.

LED dioda L3 (erv.)

Pricina

Opatfeni

Sviti
(Kontakt ALT: rozepnuty)

Ochr.lista, pfipojena na vysilag, je aktivni.

Zkontrolujte pfi€inu, pro€ se lista aktivovala.

Nesviti
(Kontakt ALT: sepnuty)

Ochr.lista, pfipojena na vysilag, neni
aktivni.

Vse je v poradku.

LED dioda L4 (zelend

Pricina

Opatreni

Sviti
(Kontakt ALT: sepnuty)

Ochr.lista, pfipojena na vysilag, neni
aktivni.

Vse je v poradku.

Nesviti
(Kontakt ALT: rozepnuty)

Ochr.lista, pfipojena na vysilag, je aktivni.

Zkontrolujte pfic¢inu, pro€ se lista aktivovala.

NS
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(s

.3) Reseni problémi

du poruchy.

TABULKA ¢&.6: Diagnostika poruch
Symptomy

~

Tab.6 obsahuje mozné indikatory, jak postupovat v pfipadé nefunk&nosti, s niz se mlzete setkat béhem instalace, ¢i z davo-

Doporucené kontroly

Branu neni mozno ovladat a vSechny LED diody na
pfijimaci FT210 jsou zhasnuty.

Zkontrolujte, zda je pfijimac pfipojen k napajacimu zdroji
kontrolou napéti na koncovkach 12/24V.

Brana se uvede do pohybu, ale zastavi se po 1 sekundé -
LED dioda 2 (Zluta) sviti.

Vysledek testu na po¢atku manévru byl negativni a
pravdépodobné nastala chyba v pfipojeni nebo
naprogramovani, pfip. porucha senzoru pohybu TX na
brané.

Brana se béhem manévru zastavi a manévr se obrati LED
dioda L1 (Cervena) sviti nepferuSované.

Zkontrolujte, zda nejsou na trase pfitomné prekazky, pfip.
nespravné srovnani TX a RX v celé trase brany.

Brana se zastavi b&hem posunu nebo je manévr spustén
opacné - LED dioda L3 (Cervena) sviti a L4 (zelena)
nesviti.

Ochranna lista narazila na prekazku. Odstrante pfipadnou
prekazku a zkontrolujte spravnou funkci ochr.listy.

Brana se nékdy zastavi béhem posuvu, nebo se manévr
spusti opacne; LED dioda L1 blika rychle béhem otvirani
brany.

Zkontrolujte srovnani mezi TX a RX v celé trase brany.

Brana se nékedy zastavi béhem posuvu, nebo se manévr
spusti opacné; nékdy se vSe zablokuje a neni mozno nic
ovladat; LED dioda L2 (Cervend) opakované vydava

2 kratka bliknuti.

Baterie v TX je vybitd a komunikace mezi TX a RX
neprobéhla vzhledem k Spatnym podminkam. Blikajici LED

\

dioda L (Cervena) signalizuje, Ze je nutno nabit baterii.

6) Udrzba

FT210 nevyzaduje zadnou mimofadnou udrzbu, nicméné je nutné provadét kontrolu v intervalu min. jedenkrat za Sest
mésicu a zkontrolovat stav fotobunky FT210 (pfitomnost vihkosti, koroze atd.), ¢isténi vnéjSiho krytu. Testovani je tfeba
provadét dle instrukci uvedenych v Kap.4 "Testovani". Fotoburika FT210 je vyrobena tak, aby fungovala v béznych
povétrnostnich podminkach nejméné 10 let - proto po uplynuti této doby je nutno provadét udrzbu Casts;i.

7) Likvidace

modukt je vyroben z rliznych material(i, z nichz jsou nékteré
recyklovatelné. Informujte se o postupech recyklace nebo
likvidaci, které jsou v souladu s platnymi mistnimi nafizenimi.

Upozornenie: Né&které elektronické komponenty mohou
obsahovat znedi§(ujici latky, nezneciSUujte prostiedi
a nevyhazuijte je spolu s domacim odpadem. VyuZijte metody

likvidace, které jsou v souladu s mistnimi nafizenimi.

~

11
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8) Prislusenstvi

ﬁdispozici je nasledujici prislusenstvi: \

* FA1: odolny kovovy kryt, osazeny dle Obr.26 * FTA1: 3,6V baterie; typ C 7Ah, osazena dle Obr.28
* FA2: instalacni konzoly pro podstavce "MOCF", osazené dle * FTA2: 3,6V baterie; typ AA 2Ah, osazena dle Obr.29
Obr.27

12



9) Technické vlastnosti
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ﬁoleénost NICE S.p.a. si vyhrazuje pravo na provedeni Uprav svych produktd a to kdykoli a bez pfedchazejiciho oznameni za ucelem jejm
zlepSeni. Vyrobce vSak v kazdém pfipadé ruci za jejich funkénost a vhodnost k pouziti. Poznamka: VSechny technické vlastnosti jsou platné

pro teplotu 20°C.

Technické vlastnosti FT210

Typ

Zarizeni k optickému vysilani stavu citlivého okraje s neménnym odporem
nachazajici se na pohyblivé ¢asti a skladajiciho se z baterii napajeného
IR-vysilace (TX), ktery se nachazi na posuvném kfidle s namontovanou
ochranno liStou a pfijimace (RX) instalovaného na pevné &asti.

Pouzita technologie

Pfima opticka interpolace TX-RX s modulovanym a kédovanym
IR-paprskem.

Napajeni pfijimace

12+24V~/=; limity: 10+35V=; 11+28V~ 50/60Hz; s izola¢nim
transformatorem dle EN 61558.

Pfikon pfijimace

PFiblizné 120 mA /12V=a 70 mA / 24V~

Napéti na vstupu Phototest

jako "Napajani pfijimace"

Napajani vysilace

3,6 V s baterii typu C nebo lithiovou typu AA

Zivotnost baterie vysilace

Odhadovana na priblizné 15 let s baterii typu C s kapacitou 7 Ah;
("domaci" pouziti: vzdalenost TX-RX do 7 m a 20 manévrech pod uhlem
90" denné)Odhadovana na pfiblizné 5,5 roku s baterii typu C s kapacitou
7 Ah; ("pramyslové" pouziti: vzdalenost TX-RX do 15 m a 200 manévrech
pod uhlem 90" denné)Odhadovana na pfiblizné 6 let s baterii typu AA

s kapacitou 2 Ah; ("domaci" pouZiti: vzdalenost TX-RX do 15 m a 200
manévrech pod uhlem 90" denng)

Vstupni rozsah zafizeni
Citlivy (Rs)

BezZny 8,2 kOhm +22%/-62% pro stav zapnuti (ZAPNUTO)
Limity ZAPNUTI: s Rs > 2,870 Ohm a Rs < 10,010 Ohm
Limity VYPNUTI: s Rs < 2,590 Ohm a Rs > 11,060 Ohm

Detekéni kapacita senz. pfitomnosti typu D

Nepiehledné objekty nachazejici se v optické ose mezi TX a RX, vétsi
nez 50 mm a pohybujici se pomaleji nez 1,6 m/s.

Vysilaci uhel TX

+/-4°(hodnota naméfena pfi 50% kapacity).

Pfijimaci uhel RX

+/-3°(hodnota naméfena pfi 50% kapacity).

Smérova kapacita

Priblizné 210° horizontalné a 30° po vertikalé

Weful range

7 m nebo 15 m (s JP1 zapojenym v TX) pro maximalné nespravné srovnani
TX-RX £2°(rozsah mlhou sniZzovat nepfiznivé atmosférické podminky -
mlha, déS[, snih, prach atd.)

Maximalni rozsah (pfi optimalnich
podminkach)

15 m nebo 30 m (s JP1 zapojenym v TX) pro maximalné nespravné
srovnani TX-RX £2°.

Reakéni ¢as vystupu PHOTO

<45 ms (bézné 31 ms)

Reakéni €as vystupu ALT

<30 ms (bézné 28 ms)

Reakéni ¢as vystupu ALT1

1.5 - 3%

Bezpecnostni kategorie

3 nebo 2 (dle normy EN 954-1) podle typu vystupnich pfipojeni

Kapacita vystupnich kontaktd relé

Max 48V~ /500mA (odporové zatizeni: cos fi =1)

Zivotnost vystupnich kontaktd relé

Mechanicka zivotnost > 1.000.000 cyklG; elektricka > 200.000 cykll
(odporoveé zatizeni: 24V=/250mA )

Pouziti v kyslé, slané nebo potencialné

vybusné atmosfére

Ne

Montaz

RX: Vertikalné na sténu nebo na sloupky "MOCF" s konzoli "FA2"TX:
Pfimo na branu dodanymi Srouby

Tfida ochrany

| P44,

Provozni teplota

-20 55C

Rozmeéry

46 x 128 h 45nm

Hmotnost

PFijima¢ 135gVysilac 165 g s FTA1 nebo 140 g s FTA2

o

N
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Navod k instalaci FT210 a upozornéni

Tyto instrukce je mozno zaclenit do "Instrukci a upozornéni pro pouziti automatizacniho systému", které musi zFizova&
poskytnout viastnikovi automatizacniho systému a zaroven se jimi musi Fidit.

« Udrzba: Tak jako kazdé jiné zafizeni, tak i Va$ automatizaéni systém vyzaduje pravidelnou udrzbu, aby se zabezpedila
jeho dlouha Zivotnost a celkova bezpecnost. Dohodnéte si se svym instalaénim technikem plan pravidelné udrzby.
Spole&nost Nice doporuduje, aby byly udrzbarské kontroly provadény kazdych Sest mésicu v pfipadé bézného domaciho
pouzivani, ale tento interval se mlze liSit v zavislosti na intenzité pouziti. Kontroly, idrzbu a opravy jsou opravnéni
provadét jen kvalifikovani pracovnici.

« Zadnym zplisobem neupravuijte systém ani jeho naprogramované a nastavené parametry, a to ani pokud se domnivate,
Ze jste k tomu zpusobily - Vas instalaéni technik zodpovida za systém.

« ZaveérecCny test, operace pravidelné udrzby a jakékoli opravy musi byt zdokumentovany osobou, ktera je provedla. Tyto
dokumenty musi zlstat ve spravé vlastnika systému.

+ Jediné doporu¢ené ukony udrzby, které smi uzivatel pravidelné provadét, se tykaji Cisténi skel fotobunék a odstrafiovani
listi a nedistot, jenz by mohli pfekazet automatizatnimu systému. Abyste zabranili aktivaci brany jinou osobou,
deaktivujte automatizacni systém a k Cisténi pouzijte mirné navihéenou tkaninu.

+ Likvidace: Automatizaéni systém musi byt na konci své Zivotnosti rozmontovan kvalifikovanymi pracovniky a material
zrecyklovany nebo zlikvidovany v souladu s platnou mistni legislativou.

* Vyména baterie v FT210
Vysila€ na pohyblivém kfidle brany ma specialni 3,6V lithiovou baterii s odhadovanou zivotnosti cca 2 roky v zavislosti
na podminkach pouzivani. Nékolik mésicl pfed Uplnym vybitim baterie systém signalizuje tuto skutecnost, aby poskytl
uzivateli dostatecny €as na jeji vyménu.
Pokud pfijimaé na pevné Casti (na sténé podle obr. A nebo na podstavci obr. B) vydava 2 kratka bliknuti po
1 sekundové prestavce, je nutné vymeénit baterii.

Bateria se nachazi ve vysila€i na kfidle brany. Vyménu provedete nasledovné:
1) Odstrarite krytky Sroubu dle obr. C.

2) Vysroubujte Srouby drzici kryt a odstrante jej dle obr. C.

3) K vyndani vybité baterie pouzjite Sroubovak.

4) Pred vlozenim nové baterie pockejte pfiblizné 10 sekund.

5) Zkontrolujte spravnou polaritu - plusovy pél sméfuje vzhuru.

6) Vlozte baterii dle obr. D nebo E v zavislosti na pouzitém typu.

7) Zajistéte kryt pomoci Sroubu a nasadte krytky.

Muzete pouzit 2 typy baterii:
* FTA1: 3,6V baterie; typ C 7Ah; osazena dle obr. D.
* FTA2: 3,6V baterie; typ AA 2Ah; osazena dle obr. E.
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Prohlaseni o shodé
(Podle Smérnice 89/336/EEC)

Cislo: 218/FT210

Datum: 09.06.2005 Revize: 0

Nize podepsany Lauro Buoro - generalni feditel, prohlasSuje, Ze produkt plné odpovida:

Nazov vyrobcu:
Adresa:

Typ:

Model:
Prislusenstvi:

NICE S.p.a.

Via Pezza Alta 13, 31046 Z.1. Rustigne - ODERZO - ITALY

Nastavitelné optické zafizeni

FT210

Odolny kovovy kryt, bateriova souprava FTA1, bateriova souprava FTA2

Je v souladu s nasledujicimi smérnicemi ES na zakladé Smérnice 93/68/EEC Rady z 22. ¢ervence 1993.

89/336/CEE

Smérnice Rady ze 3. kvétna 1989 o sladéni prava ¢lenskych statd v oblasti elektromagnetické
kompatibility

Je v souladu s nasledujicimi jednotnymi normami:

EN 61000-6-2

EN 61000-6-3

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-2: V8eobecné normy - Imunita v prdmyslovych
prostfedich

Elektromagnetick& kompatibilita (EMC) - Cast 6-3: V8eobecné normy - Emisni norma pro obytna,
komer¢ni prostfedi a prostfedi lehkého primyslu

Téz uplné nebo Castecné splfiuje platné Casti a pozadavky nasledujicich norem:

EN 12453

EN 12445

EN 12978

EN 61496-1

IEC EN 61496-2

Primyslova, komeréni a garazova vrata a brany - Bezpecnost pfi pouziti aktivnich vrat - Pozadavky

Primyslova, komercéni a garazova vrata a brany - Bezpec€nost pfi pouzivani aktivnich vrat - ZpUsoby
testovani

Primyslova, komercéni a garazova vrata a brany - Bezpe€nostni zafizeni pro aktivni vrata
a brany - Pozadavky a zplsoby testovani

Bezpecnost stroju - Elektricke citlivé ochranné vybaveni
Cast 1: Zakladni pozadavky a testy

Bezpecnost stroju - Elektricke citlivé ochranné vybaveni
Cast 2: Osobité pozadavky na vybaveni vyuzivajice aktivni optoelektronicka ochranna zafizeni (AOPD)

Oderzo, 26. kvétna 2005

Lauro Buoro
(generalni feditel)
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Nice SpA

Oderzo TV ltalia

Tel. +39.0422.85.38.38
Fax +39.0422.85.35.85
info@niceforyou.com

Nice Padova

Sarmeola di Rubano PD ltalia
Tel. +39.049.89.78.93.2

Fax +39.049.89.73.85.2
infopd@niceforyou.com

Nice Roma

Roma ltalia

Tel. +39.06.72.67.17.61
Fax +39.06.72.67.55.20
inforoma@niceforyou.com

Nice France

Buchelay

Tel. +33.(0)1.30.33.95.95
Fax +33.(0)1.30.33.95.96
info@fr.niceforyou.com

N

http://www.azpohony.cz

Nice Rhéne-Alpes

Decines Charpieu France
Tel. +33.(0)4.78.26.56.53
Fax +33.(0)4.78.26.57.53
infolyon@fr.niceforyou.com

Nice France Sud
Aubagne France
Tel. +33.(0)4.42.62.42.52
Fax +33.(0)4.42.62.42.50

infomarseille@fr.niceforyou.com

Nice Belgium

Leuven (Heverlee)

Tel. +32.(0)16.38.69.00

Fax +32.(0)16.38.69.01

info@be.niceforyou.com

Nice Romania
Cluj Napoca
info@ro.niceforyou.com

Nice Deutschland
Frankfurt
info@de.niceforyou.com

SPOLECNOST
VLASTNI CERTIFIKAT
SYSTEMU KVALITY DLE DNV
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Nice Espana Madrid
Tel. +34.9.16.16.33.00
Fax +34.9.16.16.30.10
info@es.niceforyou.com

Nice Espana Barcelona
Tel. +34.9.35.88.34.32
Fax +34.9.35.88.42.49
info@es.niceforyou.com

Nice Polska

Pruszkéw

Tel. +48.22.728.33.22
Fax +48.22.728.25.10
info@pl.niceforyou.com

Nice UK

Chesterfield

Tel. +44.87.07.55.30.10
Fax +44.87.07.55.30.11
info@uk.niceforyou.com

Nice China

Shanghai

Tel. +86.21.575.701.46

+86.21.575.701.45

Fax +86.21.575.701.44

info@cn.niceforyou.com

WWww. ni cef or you. com
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E Nice Gate je divize vrat a bran spole¢nosti Nice

E Nice Screen je divize automatizace navijecich

Zaluzii a markyz spolecnosti Nice

http://www.azpohony.cz
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